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Zu Apostelgeschichte 28, 16
(oroeromsdcoynse — princeps peregrinorum).”)

Die stadtromischen castra peregrinorum (so die Stadtbeschreibung,
peregrina wohl incorrect bei Ammian; die Inschriften lassen beides
zu) werden in der litterarischen Ueberlieferung erwiihnt theils in der
constantinischen Stadtbeschreibung (Jordan Top. 2, 573), theils bei
Ammian zum J. 357 (16, 12, 66), sowie in den stadtromischen In-
schriften C. I. L. VI, 230. 231. 428; Dessau inscr. Lat. sel. n. 484%%)
und der ostiensischen C. XIV, 7. Dass sie auf dem Caelius lagen
(Becker Top. S.509; Preller Reg. 8. 99 [Jordan-Hiilsen Top. 1, 3
S.234 ff.]), sagt Ammian, und wird bestitigt durch die Inschriften-
funde, von denen einer sogar einen aedilis (= Hausmeister) castro-
rum nennt (C. VI, 231); indess gab es auch in der Umgegend Roms
zu dieser Truppe gehorige Posten (stationes), so an der Appia
(C. VI, 230) und in Ostia (C. XIV, 7). Ausserhalb des hauptstidti-
schen Kreises begegnet nirgends eine gleichartige Einrichtung.

Das Commando in diesem Lager fiihrt der princeps castrorum
peregrinorum, wie er in der iltesten Inschrift (C. I L. VI, 354) heisst,
sonst als princeps peregrinorum bezeichnet, welchen wir nur aus den
Steinen kennen (C. I L.TI, 484. VI, 354. 1110. 3325. 3327. VIII
7002 vergl. p. 1067; Dessau n. 484). Unter ihm steht der subprinceps
peregrinorum (€. VI, 354. 1110. 3329. Orelli 6747 [C. L L. XI 5215
vgl. 5216]), mit welchem der wvices agens Principis  peregrinoruimn
(C. VI, 428. 3326) vielleicht zusammenfillt. Auch ein optio militum
peregrinorum (C. VI, 3328) oder optio peregrinorum (C. VI, 3324
[vgl. 32870]. VIII, 1322 [= 14854]) wird genannt.**¥)

Die diesen Offizieren unterstellten Mannschaften, in den ange-
fiihrten Inschriften einmal als milites peregrini, gewohnlich als pere-
*) [Sitzungsberichte der Berliner Akademie 1805, S. 495 — 503.]

*##) [Neue stadtrdmische Texte Notizie degli seavi 1905 S. 13 und bei
Domaszewski, Die Rangordnung des rom, Heeres, Bonn. Jahrb. 117 (1908) 5. 267.]

**#) [Vgl. Domaszewski a. a. 0. 8, 28. 104.]
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grini schlechtweg bezeichnet, treten unter diesem Namen sonst nirgends
auf und es ist durch die schonen Untersuchungen Henzens (Bullett.
dell’ Instituto 1851, 113 fg. 1884, 21 fg.) vollstiindig erwiesen?, dass
sie das Commando fiihrten iiber die hauptstidtischen frumentarii,
wie denn jene subprincipes, vices agentes und optiones sich auch cen-
turiones frumentarii (C. VI, 428, 3326. Orelli 6747 [C. I. L. XI 5215
vel. 5216]) oder exercitatores militum frumentariorum (C. VIIL, 1322
[= 14854]) nennen und dem Genius castrorum peregrinorum von den
frumentarii Altive gesetzt werden (C. VI, 230. C. XIV, 7).

Diese frumentarii sind bekanntlich die zur Vermittelung des
Verkehrs zwischen den Legionen in den Provinzen und dem grossen
Hauptquartier in der Hauptstadt in dieser stationirten Legionscen-
turionen; sie sind insoweit stindig, dass vielleicht die Personen
wechseln, die Vertretung der Corps aber dauernd ist. Eingerichtet
zuniichst, wie der Name besagt, fiir das Verpflegungswesen sind sie
darauf keineswegs beschrinkt, sondern werden fiir Meldungen {iber-
haupt und namentlich auch fiir Polizeizwecke verwendet?. Dass sic
insbesondere bei dem Gefingnisswesen betheiligt waren, ist begreif-
lich und es finden sich dafiir auch bestimmte Indicien; eine ephesische
Inschrift (C. TTI, 433) nennt einen frumentarius leg. I adiutricis agens
curam carceris und in den castra peregrinorum auf dem Caelius
endigte nach Ammian a. a. O. unter Constantius der gefangene
Alamannenkénig Chnodomarius sein Leben.

Wann diese Einrichtung aufgekommen ist, ist nicht iiberliefert,
wie wir denn iiberhaupt von dieser Truppe nur beiliufig etwas er-
fahren. Unter den relativ zahlreichen datirten Inschriften, welche
sie nennen, ist die dlteste (C. I L. VI, 354) aus der Zeit des Severus,
alle iibrigen jinger; Preller (Regionen 8. 99) hat die Bildung des
Corps zuriickgefithrt auf die von diesem Kaiser vorgenommene um-
fassende Reorganisation der h“a"l’t?"”i't“'i'“"?llE"" Garnison und man pflegt

1) Allerdings bemerkt Henzen selbst, dass die Inschlrift C. \"T.I[. 132‘3 [=
14854], indem sie von einem optio peregrinorum € r;.j:f:)"cri'rifm‘ mahf:frra frumen-
tariorum spricht, einen gewissen Unterschied zwischen jenen \'.Il'I.Ll I.llf?:‘*'l?[l anzu-
deuten scheint. Dieser kinnte etwa darin bestanden haben, dass dem em:f.v]_m-n
Centurio einige Gemeine seiner Legion beigegeben waren und man also einen
engeren Kreis der abcommandirten Centurionen und einen welteren t_lt!r .n-h-
cor:m]mudirhen Legionare iiberhaupt untersechied. Indess kann es i}'l-ill'h .\,'1?111_. d:‘ms
die Titulatur d.c:'" optio und die des exercitator I_:_lo?'s u:m[:-ll verschieden 1_”“““‘”..t
waren und hier in dieser usuellen Gestalt combinirt 'r,'ll.]{‘i..l'(!te.ll, ohne dass damit
ein Gegensatz zwischen peregring und m:’.!e'!{:-e frumentarii g[)m-.u!ht-} wl;-rfl‘;n_ s¢=LI

9) Marquardt Staatsverw. 27 491 1g. [v. Domaszewski a.a. 0. 5.841. £5;
Paribeni, Rom. Mitt. 20 (1905) 8. 310 f£].
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ihm jetzt darin zu folgen. Aber dies ist keineswegs gerechtfertigt.
Thren Anfingen nach muss die Einrichtung nothwendig zuriickgehen
auf die Organisation des stehenden Heeres an den Reichsgrenzen
und des grossen Hauptquartiers in der Hauptstadt, das heisst auf
Augustus. Wann die in Rom verweilenden Legionscenturionen ein
eigenes Lager und einen eigenen Commandanten erhalten haben, ist
damit allerdings nicht entschieden. Thre Benennung milites peregrini
kann, wie Henzen (Bullett. 1884 p. 24) richtig sah, nur davon ent-
lehnt sein, dass diese Mannschaften eigentlich peregre stationirt und
nach Rom nur abcommandirt waren; nach ihrer seltsamen Gestalt,
welche zuniichst auf eine Nichtbiirgertruppe hinfithrt!, ist sie sicher
nicht officiellen Ursprungs, sondern im gemeinen Verkehr aufge-
kommen? und also wahrscheinlich sehr viel élter als ihre Einfithrung
in die Geschiftssprache. Etwas Aehnliches gilt auch von der Be-
nennung des Commandanten. Princeps ist eine fiir Offiziere sonst
unerhorte Bezeichnung und muss es sein, da der princeps, wie zum
Beispiel im Senat, den primus inler pares, den nicht befehlfithrenden
Vormann bezeichnet. Unméglich im Allgemeinen in der Militiir-
hierarchie, passt sie auf diese Truppe vortrefflich, insofern jene
Centurionen der verschiedenen Legionen urspriinglich wenigstens
eine geschlossene Abtheilung nicht bilden konnten, wohl aber einer
von ihnen nach dem Grade und bei gleichem Grade nach dem
Dienstalter an der Spitze stand. Vermuthlich ist auch der opfio in
diesem Sinn zu fassen®. Wann die Truppe diejenige Formation er-
hielt, in welcher sie uns seit dem Anfang des 3. Jahrhunderts entgegen-
tritt, lisst sich nicht bestimmen; aber aller Wahrscheinlichkeit nach
reicht diese Formation in die bessere Kaiserzeit zuriick.

1) So hat Preller sie gefasst und eben darum ihre Einrichtung dem Severus
beigelegt.

2) Ich erinnere an die aquileiensische Inschrift C. V, 923 eines Praetorianer-
centurionen, der seine Hoftruppe mit Stolz der barbarica legio gegeniiberstellt,
und an die legiones militia provincialis der Schrift iiber die Lagerschlagung (c. 2).

3) Vergl. iiber die optiones Cauer Eph. ep. 4 p.441fg. Die gewthnliche
Bedeutung des Stellvertreters eines Centurio oder eines Decurio passt hier nicht;
man wird den optio peregrinorum zusammenzustellen haben mit dem optio tri-
bun[orum le]gionum quingue der Inschrift C.I. L. X, 135 (Cauer a.a.O. p. 451,
wo aber Orelli 8514 = C. 1 L. VI, 2451* als gefilscht zu beseitigen ist). ¥s
kann dies nur der durch Wahl oder auch durch Anciennetiit berufene Vormann
der die Detachements von fiinf Legionen fithrenden Tribune sein. Gleichartig
sind anch die optiones der tabellarii (C. VI, 9915; Eph. ep. 5 p. 113), wobei man
sich der castra tabellariorum (Curiosum urb. Rom. p. 574 Jordan) zu erinnern
haben wird. Vielleicht ist der optio der peregrini nicht mit dem subprinceps zu
identificiren, sondern die #ltere Benennung des princeps; es ist miglich die ihn
nennenden Inschriften der Zeit vor Severus zuzuweisen.
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Zu dieser Zusammenstellung bin ich veranlasst worden durch
die oben [Sitz.-Ber.] S. 491 in ihren verschiedenen Gestalten ab-
gedruckte Stelle der Apostelgeschichte iiber die Gefangenhaltung
des Apostels Paulus in Rom, in welcher im griechischen Original
der grparomeddoyns, in der alten lateinischen Uebersetzung der prin-
ceps peregrinorum auftritt.  Die erstere Bezeichnung auf den prae-
fectus practorio zu beziehen, ist sachlich wie sprachlich nicht méglich;
sachlich nicht, weil dieser wohl die kaiserliche Criminaljustiz hand-
habt?, aber hier nach dem ganzen Zusammenhang die fiir die
Untersuchungshaft beikommende Stelle gemeint ist; sprachlich nicht,
weil sowohl nach dem Wortsinn wie nach dem Sprachgebrauch ?
die fragliche Bezeichnung dem Gardecommandanten nicht zukommt.
In der lateinischen Titulatur entspricht jener griechischen zuniichst
der praefectus castrorum, und in diesem Sinn finden wir das in
titularem Werth nicht hiufig begegnende Wort bei den Schriftstellern

1) Wenn Traian (ep. Plin. 57 [65])
urtheilter, aber diesem Spruch zum

]) anordnet, dass ein zur Relegation ver-
Trotz in der Provinz sich authaltender
Verbrecher gefesselt ad praefectos praetorii mei geschickt werden soll, so ist hier
natiirlich nicht die das Gefiingniss beaufsichtigende, sondern: die Spruchbehorde
gemeint. — Gleichartig sind die Worte des Philipperbriefes 1, 12. 13, ywdoxsw

08 dudas Povdopar, ddelpol, dre Ta xar fut pdllov el mpoxomyy ToU Evayysiiov
Elivdey, dore rolc dsopods pov qgavepois év Xpword yevéolar & G 14 momtmoin
xal voic lowmoic mdow. Als Paulus dies schreibt, sind die zwei Jahre, auf
welche die Apostelgeschichte seine Internirung begrenzt, verstrichen. Die Ein-
kerkerung ist eingetreten, der Prozess hat begonnen und Paulus schreibt micht
ohne Hoffnung ;l.l:"i" Freisprechung, aber gefasst anf das Todesurtheil. Das Prae-
torium ist ohne Zweifel die richtende Behorde, die praefecti praetorio mit ihren
zahlreichen Gehiilfen und Subalternen, bei den ‘iibrigen allen’ wird zunfichst zu
denken sein an den Umstand bei den 8ffentlichen Verhoren. Dass Paulus auch
in diesen Kreisen Sympathie fand, bestitigt der von ihm den makedonischen
Christen am Schluss des Briefes iibermittelte Gruss der Heiligen &¢ zijs Kaloagos
oixlag.

9) Die griechischen Bezeichnungen des praefectus praetorio sind !?éta,u.ts%‘ed.lt
864 A. 2 :ms-ummengpstellt, Unter den nicht titularen haben die herodianische
fapyos 1@y orparomédmy und die philostratische fysuay. tér orparomédwy mit !'lt‘l.'
unsrigen wohl eine gewisse Verwandtschaft; und dasselbe gilt von dem bei
Ensebius de mart. Pal. 9, 2 neben den sjysudres, den Provinzialstatthaltern, ge-
nannten v orparonédwy &oyew Emmerayuévos. Aber das C‘ommumlohuber die
Lager suhlechthi_u, welches dem Gardecommandanten als dfzm allgemeinen Ver-
treter des Kriegsherrn zukommt, ist doch wesentlich verschieden von dem l({]nm-
! nur dies kann unter dem orgaromeddoyss

23
vy

mando eines einzelnen orowrdxedor, und A il
verstanden werden. Darum wird diese Bezeichnung auch regelmissig von Offi-
zieren mittleren Ranges, nicht von den hichstcommandirenden ‘gehmucht. i

8) Sicher bei Josephus bell. 6, 4, 3, iiber welche Si‘.‘ﬂ‘"i‘- I‘:l’h‘ ep. 4 .l-‘:'”l’
= (. 1. L. III 8. n. 6809 gesprochen ist, und in dem sog. philoxenischen lateinisch-




499

adl Zu Apostelgeschichte 28, 16.

und vielleicht auch auf einer Inschrift! verwendet. Einen Offizier
dieses Titels giebt es nun freilich in Rom nicht. Ldge uns bloss
der griechische Text vor, so wiirde man den dem Gefangenenwesen
zuniichst vorgesetzten Befehlshaber verstehen, wobel der pracfectus
practorio, wie bemerkt, sprachlich wie sachlich ausgeschlossen ist,
dagegen die Zusammenstellung mit dem Gemeinen und dem Centurio
einen hoher gestellten Offizier fordert. Dass der Verfasser eine
bestimmte titulare Bezeichnung im Sinn gehabt hat, ist keineswegs
erforderlich; recht wohl konnte, falls die Aufsicht iiber die Gefangenen
griechischen Glossar (corpus gl. Lat. vol. 2 p. 156). Wesentlich identisch ist bei
Dio 78, 13 die dem Decius Triccianus beigelegte Bezeichnung 6 7ofi “Aifaviov
orparosidoy &oywr, den der Biograph des Caracalla c. 6 (wie Henzen C. 1. L. VI
p. 7192 sah) praefectus legionis II Parthicae nennt; fiir den Legionslegaten nicht
senatorischen Ranges ist dies die correcte Titulatur. Wo das Wort sonst vor-
kommt, hat es keinen titularen Werth oder ist dieser mindestens zweifelhaft,
sondern entspricht dasselbe ungefihr unserem Befehlshaber. So brauchen es
z. B. Dionysins von Halikarnass ant. 10, 36 und Lucian quomodo hist. conser. sit
(30). Sehr deutlich erscheint dieser Sprachgebrauch bei Eusebins hist. eccl.

9,5, 2: r'—r.r_ram:rh’iu'yxr,'_:, oy dobxa '1"mlmu"u.'. Jn‘_}i:ﬂfx;'m_a."f"w'f:t]'; fiir den duzx der dio-
cletianischen Militirordnung giebt es einen entsprechenden griechischen Titel
nicht. Ebenso kann bei Julian ep. 50 der erparomeddoyne Theophilos nach dem
Zusammenhang nur der dus Thebaides sein. An einer anderen Stelle in der
Chronik Abr. 2317 (die griechische Fassung ist bei Theophanes p. 8 de Boor
erhalten) spricht Eusebius von einem orparomeddoyye Diocletians Namens Veturius,
und der mit gleicher Bezeichnung, aber ohne Namennennung bei demselben
h. eccl. 8, 4 erwithnte Offizier ist derselbe, wie Tillemont (mém. pour 'hist.
eccl. 5, 9) vermuthet und (nach Harnacks Mittheilung) die Glosse der Hand-
schrift b Oderdptoc dvoua avrd bestiitigt hat, Hier sollte man allerdings die
Bezeichnung einer bestimmten Charge vermuthen. Hieronymus Uebersetzung
(der Armenier und Rufinus versagen) magister militiae zeigh wenigstens, dass er
bei dem Worte nicht an den praefectus praetorio gedacht hat; aber der titulare
Magister, griechisch orparyidrne, ist nachdioeletianisch. Es stebt nichts im
Wege den Titel hier ebenso zu verstehen, wie er bei Lucas gefasst werden muss;
denn dass bei Verlegung der Residenz von Rom weg die milites peregrini dem
kaiserlichen Hofe gefolgt sind, lisst sich nicht bezweifeln. Aber zumal mit
Riicksicht auf die Parallelstelle ist doch wohl auch hier das Wort nicht als
technische Chargenbezeichnung zu fassen. Sicher gilt dies von einer zweiten
Stelle des Theophanes p. 51, da die Stellung des Jovianus, von der er hier
spricht, von Sokvates h. eccl. 3, 22 als Tribunat bezeichnet wird.

1) Die zweisprachige Inschrift von Amastris C. I L. III, 6984 [= 13648
vgl. 14187%] scheint praefectus castrorum legionis XIIT geminae in dem (noch
ungedruckten [jetzt unter der angegebenen Nr. des Suppl.]) griechischen Text
also zu iitbersetzen; doch ist die Lesung nicht sicher [sie ist es: [6]roazoale]-
ddoyn(t); vel. auch die ebenda gefundenen Inschriften desselben Offiziers n. 14187+
(lat. = Dessan n, 4081) und 141875 (griech.)l. Andere griechische Inschriften
kenne ich nicht.
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mit dem Praetorianerlager in Beziehung stand?!, einer der Tribune
des Praetorium hier gemeint sein?. — Nun aber tritt hier der
lateinische Uebersetzer ein mit der dem praefectus castrorum gleich-
werthigen und der hauptstidtischen Truppenordnung zugehérigen
Charge des princeps (castrorum) peregrinorum. Er kann allerdings
damit eine Determinirung, die fiir seine Zeit passte, in das Original
hineingetragen, aber auch dieses so verstanden haben, wie der Ver-
fasser es verstanden wissen wollte. Fiir die letztere Annahme spricht
einmal, dass der Uebersetzer kaum ein Jahrhundert spiter schrieb
als der Verfasser; zweitens: die innere Wahrscheinlichkeit, wenn
man die Dinge in ihrem Zusammenhang erwigt. Die inhaftirten in

‘Rom zur Aburtheilung kommenden Personen waren entweder eben

dort in Haft genommen oder aus den Provinzen dorthin geschickt
worden. Ueber die Modalititen der Haft der ersteren Kategorie
verfiigten ohne Zweifel der Regel nach die sie \'[’I"{IIll:lh'Hi.?t'l{lGll- Be-
amten, also hauptsichlich die Consuln, der Stadtpraefect und der

1) Beweisen liisst sich dies allerdings nicht. Wenn unter den Subalternen
des praef, praet. einer war ab commentariis custodiarum, was nach der Inschrift
von Pesaro Orelli 8206 [C. I. L. XI 6343 = Dessan 2073] wahrscheinlich ist
(Hirschfeld in diesen Sitzungsber. 1891 8. 859), so ist dieser wohl zuniichst als
Gehiilfe bei dem Criminalprozesse, zu fassen und folgh daraus auf keinen Fall

die Unterstellung der Gefiingnisse unmittelbar unter die Praefecten, auf welche
sonst schlechthin keine Spur hinweist,

9) Das Lagercommando unmittelbar wird von diesen im Turnus gefithrt
worden sein; gefehlt haben kann eine derartige Ordnung nicht, aber es wird
nichts dariiber gemeldet. An den princeps castrorum der atinatischen Inschrift
vom Jahre 208 (C. X, 5064) wird nicht gedacht werden diirfen. Diese steht mit
dieser Titulatur bis jetzt allein (C. VI, 216 ist spit und unklar [s. jetat C. VI, 30718],
und die beiden anderen Eph. 4 p. 241 von mir angefiihrten Inschriften sind von
Bormann a. a. Q. 5, 126 als nicht hierher gehorig nachgewiesen worden [neuerdings
Inschrift hei Perusia gef. C. XI, 70932 = Not. d. sc. 1905 8. 196]), und ich muss,
im Gegensatz gegen meine fritheren Annahmen, bezweifeln, ob er auf das Prae-
torium sich bezieht, ja ob fiberhaupt damit eine bestimmte Charge gemeint ist
[s. dagegen v. Domaszewski a.a. 0. S. 101, der den Titel, wie Mommsen friiher,
auf das Praetorium bezieht]. Gesetzt ist der Stein einem Soldaten, der nach
dem héchsten Praetorianercenturionat, dem Trecenariat (vergl. Eph. ep. 4 8. 242
[v. Domaszewski @.a.0. S. 99 £]) Centurio in der 20. Legion und — ob zugleich
oder nachher. lisst der Text offen — princeps castrorum geworden ist. Daranf
lisst sich eine feste Militiirstellung dieser Benennung nicht begriinden, am
die, wenn sie bestanden hiitte, gewiss
hte der Geehrte bezeichnet werden
eg, withrend dessen

wenigsten eine solche im Praetorinm,
nicht hier allein vorkommen wilrde. Eher mbe ‘
als der angesehenste Centurio der fiir den britannischen Kri
ard und an dem die 20. Legion theilnahm, zusammengezogenen

der Stein gesetzt w i
ihn die militiirisch anomale Bezeichnung

Armee. Dann erklirt sich auch fir ; ; : |
prineeps. Das Commando im hauptstiidtischen Praetorium ist sicher nie von

einem blossen Centurio gefithrt worden.

300




501

552 Zu Apostelgeschichte 28, 16.

Praefect der Vigiles, von welchen allen es sicher oder wahrschein-
lich ist, dass ihnen besondere Gefingnisse unterstellt waren. Dass
dagegen die durch Militirtransport aus den Provinzen eingelieferten
Gefangenen, zu welchen Paulus gehort, zuniichst bei der Militirstelle
verblieben, welcher die Direction jener Transporte oblag; liegt
wenigstens ausserordentlich nahe. Dabei ist nicht zu iibersehen,
dass, von den dem Stadtpraefecten unterstellten Truppen abgesehen,
nicht bloss die praetorischen Cohorten, sondern die gesammte haupt-
stidtische Garnison in den praefecti praetorio ihre unmittelbaren Chefs
hatte, also durch die Untferstellung der Inhaftirten unter die frumentarii
sie keineswegs derjenigen unter die praefecti praetorio entzogen wurden.

Es kommt mir nicht zu, die Folgerungen zu zichen, die fiir die
Zeit- und Ortbestimmung der Apostelgeschichte selbst und ihrer
lateinischen Uebersetzung hieraus etwa gezogen werden kénnen; aber
es ergiebt sich aus diesen Zeugnissen, falls sie vorher richtig ge-
wiirdigt worden sind, doch auch einiges fiir die milites peregrini und
fiir die uns sehr wenig bekannten Ordnungen des Gefingnisswesens
in der romischen Kaiserzeit!, Ist die Erzihlung, wie die Apostel-
geschichte sie giebt — dass die ausfithrlichere Fassung von dem
Verfasser selbst herriihrt, scheint mir unzweifelhaft — in ihren Einzel-
heiten historisch, wie sie es recht wohl sein kann, so hat bereits in
neronischer Zeit ein Sammtlager der nach der Hauptstadt deputirten
Legionscenturionen und, was daraus nothwendig folgt, ein Befehls-
haber desselben bestanden, und ich sehe nicht, dass dem ein Be-
denken entgegenstinde®, Auf jeden Fall gilt dies fir die Zeit, wo
die Apostelgeschichte geschrieben ward, und wenn sie auch eines
der jiingsten Biicher des Kanons ist, wird sie doch wohl noch dem
1. Jahrhundert angehéren®. Fiir die Benennung des Lagers als
castra peregrinorum und dessen regelmissige Verwendung fiir die
Untersuchungshaft* diirfte die lateinische Uebersetzung der mpdéeis

1) Gehandelt hat dariiber vor kurzem O. Hirschfeld, Sitzungsber, der Berl.
Akad. 1891 8. 857 fg.

2) Dass neben dem grossen Praetorianerlager, den castra schlechthin,
specielle castra fiir die Stadtcohorten, die wvigiles, die Flottensoldaten, die equifes
singulares zum Theil schon frith angelegt worden sind, scheint mir zweifellos,
wenn auch das Einzelne sich nicht verfolgen liisst.

3) Jiilicher Einleitung in das N. T. 8. 206 [vgl. jetzt Harnack, Apostel-
geschichte (1908) S. 217 ff ).

4) Die allem Anschein nach echten Worte &w e mapeufolijs konnen nur
auf dies bezogen werden; Paulus erhiilt von dem in demselben den Befehl
fiilhrenden Offizier die Erlaubniss nebst einem ihm beigegebenen Soldaten in der
Stadt eine Miethwohnung (act. 28, 80: & idiw woedduar) zu beziehen. Vergl. Ulpian
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das ilteste und bestimmteste Zeugniss sein. Wenn die theologische
Forschung diesen Text dem 2. Jahrhundert zuweist und seine Jl_f::i’mal:h
in Rom sucht, so sind unsere Aufstellungen damit im besten Einklang;
in der That diirfte ein in spiiterer Zeit oder ausserhalb Roms Leben-
der schwerlich im Stande gewesen sein den orparomeddoyns der
Urschrift so in sachgemiisser Weise zu pricisiren, — (_‘u-n‘; ginge
man einen Schritt weiter. Nach unserem Bericht wird Paulus, r-uw.\h-
dem ihn der Statthalter von Judaea in Haft genommen hat, zur
Ueberfithrung nach Rom behufs der Aburtheilung vor dem Kaiser-
gericht nebst anderen Gefangenen einem Centurio Iulius 2 Tijs
oneions 2eflaotijc (act. 27, 1) iibergeben, dem einige Soldaten bei-
gegeben sind (act, 27, 31. 42). Mit jener Cohorte ist nichts anzu-
fangen!. Legionscohorten fiihren niemals eigene Beinamen. Auxiliar-

Dig. 48, 3, 1 pr.: de cusfodia reorum proconswl aestimare solet, wirum in carcerem
recipienda sit persona an militi tradenda vel fideiussoribus committenda vel etiam sibi.

1) Was Schiirer (Gesch, des jidisch. Volkes 12 8, 384) iiber die onsioa Zefaory)
der Apostelgeschichte ausfithrt, erscheint mir in jeder Hinsicht verfehlt. Agrippas
Truppen bestanden bei seinem Tode, nach Josephus ant. 19, 9, 2, aus einer Ala rar
Kutoapéwy xai vy Zsfacryrarv und finf Cohorten; da er damals den gesammten
Besitz des [Gross-|Vaters wieder vereinigt hatte, so sind diese Mannschaften
ohne Zweifel in Palaestina tiberhaupt ausgehoben worden und werden die
Caesareer und Sebastener hier, wie in ganz gleicher Weise ant, 20, 8, 7, nur
genannt als die beiden wichtigsten Stidte des Reiches. Da den Kern der
Truppen die Sebastener bildeten (Josephus bell. 2, 3, 4: 70 aolsuxwiaror pépos
f.‘.‘fﬁum:;:'nr‘ n_;m};a_fi’},mr; 2 4 9 10 Ima).'ilmfart'{rni' T l‘r.."}'rmn;:'r?n";l, so erkliirt es sich
leicht, dass seit der Uebernahme dieser Truppen in die rtmische Armee die
Reitertruppe anftritt als ale Sebastenorum (Josephus ant. 20, 6, 1; bell. 2, 12, 5),
spiiter, nachdem Vespasian sie aus der Heimath weggenommen hatte (Josephus
ant, 19, 9, 2), anf den mauretanischen Inschriften entweder mit gleicher Bezeich-
nung (Eph. ep. V p. 469 n. 1000 [C. I. L. VIIL 8. 21044]; ala Sebastena Severiana
— also unter Alexander — auf einer neugefundenen Inschrift von Scherschel
Comptes rendus de Pacad. des inscr. 1893 p. 401 [C, L L. VIIL 8. 21039 vom J. 234])
oder als ale gemina Sebastenorwm (C. 1. L. VIII, 9358, 9359) oder I Flavia Sabaste-
aorwm (C. VIII 8. 17900 = Eph. ep. V p. 590 n. 699). Auch unter jenen fiinf
Cohorten werden die Sebastener zahlreich vertreten gewesen sein, und sicher
war eine von ihnen die cohers I Sabastenorum einer dalmatinischen Inschrift
(C. 11T, 2916 — 9984). Aber von fiinf Cohorten der Sebastener, wie sie nach
anderen Gelehrten auch Schiirer annimmt, wissen unsere Quellen nichts. Josephus
ant, 20, 6, 1 sagt nur, dass Comanus mit der Ala der Sebastener vier 111[".m11?ric-
abtheilungen (weldy téooaoa Tdypara) ausriicken liess, und wlem} er weiter,
bell, 3, 4, _2, in der Schilderung des Zusammenziehens der \'uﬁa})ﬂ.s{muschml Armee
in Alexandria herichtet, dass zu den dort befindlichen drei Lf‘g“-‘“ﬂjn ”’1:} "L"h‘t‘
zehn Cohorten hinzukamen dmé Katoaoslas (omsipar) méves xal (nwéov in pla,
so meint er offenbar mit den aus Caesarea
ammt herangezogene Besatzung des be-
die Reiter
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cohorten mit dem Beinamen Augusta giebt es zahlreich; aber soviel
wir wissen, ist keine darunter, die in eminenter Weise diese bedeut-
same Benennung als Hauptnamen gefithrt hiitte!. Es befremdet
weiter, dass ein solcher Centurio mit seinen Leuten nach Rom ab-
geht; im regelmissigen Verlauf werden die Auxiliarcohorten lediglich
in den Provinzen verwendet. Man erwartet hier einen zu den
{rumentarii gehorenden Legionscenturionen. Ausgeschlossen ist es
nicht, dass der Verfasser der Apostelgeschichte, der von dem

adriatischen Mecre bei Kreta und von den Barbaren auf Malta redet,®)
bei jener oameipa 2efacri) die zu einem Truppenkdrper vereinigten
hauptstidtischen - Legionscenturionen im Sinne gehabt hat.  Mit
Sicherheit aber vermigen wir weder diese cohors Augusta noch die

oneioa “lralioer; desselben Verfassers (act. 10, 2) zu identificiren.

einberufen wurden. ‘Eine zweite dieser fiinf Cohorten’, schrieb ich im Hermes
(19, 217 [oben 8. 101)), wird die I Ascalonitarum feliz sein, eine dritte vielleicht
die I Flavia Canathenorum, obgleich Canatha zum Reich des (zweiten) Agrippa
gehtrt’. Nach Schiirer (a.a. 0. 8. 385 A. 51) ist diese Vermuthung unmoglich,
weil jene fiinf Cohorten zum grossten Theil aus Caesareern und Sebastenern
bestanden; aber da die Truppen in ganz Palaestina ansgehoben wurden, kéinnen
dieselben fiiglich von verschiedenen Stddten der Provinz ihre Namen erhalten
haben. — Noch weniger kann ich auf die Briicke treten, welche Sehiirer zwischen
der Cohorte der Sebastener und der omeipa efaorsj der Apostelgeschichte
schlagen méchte. Jener Name ist &rtlich von der samaritanischen Hauptstadt
Neapolis Sebaste entlehnt, dieser einer der fiblichen kaiserlichen Ehrenbeinamen.
Eine Truppe aus Sebaste konnte ja freilich auch Awugusta genannt werden, aber
nicht mit anderem Recht als die Truppe aus jeder anderen Stadt. Will man
einmal an eine Auxiliarcohorte denken, so sollte man sich doch eine solche aus-
suchen, fiir die die Benennung bezeugt ist, wie z. B. die cohors I Augusta Ituraeo-
rum. Zu diesen und den oben angefiihrten Erwiigungen kommt vielleicht noch
eine weitere hinzn: dass allem Anschein nach die Benennung Augusta, wo sie
einfach auftritt (nicht als Flavia Augusta, Augusta Nerviana), auf den ersten
Triiger dieses Namens sich bezieht und ihn als den Stifter der Truppe bezeichnet.
Sollte dies sich also verhalten, was ich freilich durchaus nichf als sicher bezeichnen
mbehte, so kann es eine cohors Auwgusta Sebastenorum tiberhaupt nicht gegeben haben
[vel. jetzt gegen Mommsens Kritik Schiirer 1* 8, 461 ff).

1) Sicher nur incorreet verkiirzte Titulatur liegt vor bei der cohors IT
Augusta einer germanischen Insehrift (Brambach C.T. Rh. 1456 [C. I. L. XTIT 7342:
“eoh. 11 Aug. qluingenaria) vel potins (urenaica)’ Domaszewski]) und der cohors
ITT Augusta einer stadtrémischen (C. VI, 8508). Eher konnte die merkwiirdige
Inschrift Eph. ep. 4 p. 538 = C. L L. IIT S. 6687 mit ihrer cohors Augusta I in
Betracht kommen, besonders da sie ans augustischer Zeit ist und nach Syrien
gehdrt; aber die Titulatur mit der wohl beispiellosen Stellung der Zahl hinter
dem Beinamen ist, wie ich dort ausgefithrt habe, bedenklich und wenn nicht
verdorben, doeh unverstindlich. Zwei Riithsel neben einander sind keine Losung.

*) [Vgl. jedoch Harnack Apostelgesch. 8. 58 A, 3]



	Seite 546
	Seite 547
	Seite 548
	Seite 549
	Seite 550
	Seite 551
	Seite 552
	Seite 553
	Seite 554

